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kitiind teint-dpolészer 2K
fiatalos iideséget kblesoniz a birnek.
balzsamszappan hoazi 60 1.

OSAN Vi, HEikgmr
TANNINGENE

legjohb
hajfesto szer 5 K
Hetekig megmarad és nem engedi festékét.

Sotélszakére, barnira és feketére

VASARNAPI UJBAG.

eeethsy

ANTON J. CERNY, Wien, levélre
XVIII, Carl Ludwigstr. 6. Lerakat I. Wallfischg. 5,
Raktir : gyégyseertdrakban, parfameridkban sth

Priviei vildgkidllitds «@rand Prixy 1900,

Kwizda-féle Restitutions-fluid

mosévig lovak szamara

Bgy iiveg dra 2 K 80 L.

40 év Ota az udvari- és verseny-
istallokban van hassnfilatban na-

obb strapiknil el5- és utoerd-
gitbil, innk mereveégéndél,
stb. az idomitisndl knvild
munkéraképesitia lovakat

Kwizda=féle
Restitutions - flunid

csak a mellék:lt

védjegygyel va-

16di. Képes iir-

jeuyzéket ingyen

és bérmentve
Forakthr: Tirok Jozsel gyooy-
szeréss, Budapest, Kirily-u, 12

és Andrassy-ut 26,

Sz6védjegy, czimke és eromagolis véive, ———
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kellemes, hatdsos hashajtészer
felnotteknek és gyermekeknek
egyarant.

Enyhe és biztcs hashajto, hatdsit orvosok
tobbszorosen kiprobéltik, s ezért a ,,Califig”
néven ismert Kaliforniai Fligeszorp utsz-
tasaga és rendkiviil johatdsu tulajdunsagai-
nal togva allando vagy muld szckrekedes,
emésztési zavarok és étvigytalansig eseten
orvosok altal ajanlott, szivesen hasznalt szer.
Kiiléndsen kell igyelnia ,,Califig” védjegyra,

Minden gydgyseertirban kaphatb, Nagy tiveg 3 kor., Kis fveg 2kor

izlésen 48 sgolid kivitelben,

teljes lakberendezések kész-
pénzvagy részletre kaphato

Sarkany |.

butoriparosnil, Budapest,
VIL, Erzsébet-kirut 26. sz.

miihely és raktdr.

Sziicsmester

Miért hasznilja On a

MENTHOL FOGSZAPPAN.T?

Mert ez a legjobb és legolesabb fogtiszlitoszer.
Legjobb azért, mert fertdtleniti, szagtalanitjn a
szajireget, a fogakat fehérré teszi s n romlastol
megovin, Legolesobb azért, merlt a menthol fog-

Budapest, * VIL, Kdroly-
—— korat 17. szém. —
Dis valaszték
szérme arukban.
Mérték nutani rendeldsek.
FIGYELEM!!!

50,000 par cmipé!
7.50

szappan sokkal tovabb ellait, mint az e nhuvelyes 4‘_ par czipo clsal_l L T.
fo Lrﬂjmck és szhdjvizek. — Ara gyogytirakban Tibb nagyobb gvir lizetésképle-
1 korona. — Késziti SZTRAKA gydgysz. Moholon, lensége kovetkezteben megbizattam

nagyobb mennyiség dranak elada-
sira melyen eloldllitasi dron alul.

ezimil ismertets
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egyi tisztitas, ruha-
festés, gbzmosas

fiizetet
] kild Halienberger Béla, Kassa. A aAA b A

Eladok tehat 2 pir uri, 2 pér nbi
fiizds ezipdt jol alkészitve, eleyin-
san kidllitva dsszesen 7 K 50 fill.-
ért. — Nagysig czenliméterekben
adandd meg. — Kiildés utdnvéutel.
S. URBACH czipii - kivitel
Krakau 88. Kicserdlés meg-

engedve, vagy a pénzl visszaadom.
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costum és8 pongyolik

FALUDI LASZLO

SCHWARTZ MARTON

. EVFOLYAM,

Bpest, VL., Andriggy-
Divatlap ingy'.nﬁ;!‘is'
Malé Ry
lelt kebel elérésére
P Stép kl'll!vl szerey-
Uit L? ml. ma l|fntir nn!pké.
pez titkot a hijgy-
vilig eliu, a mi
_ a «Pilules Opj.
\ t'lgtﬂies.[h.
leti Iﬂildatsol]
: & csodilatos ha-
. Lisa ismeretes,
% Ezek a pilulik
valihan
ndmnslula'
onsiges|
hirnais..
hogy a
keblet kifejlesztik, megsailirdigjiy
¢s nijhalakiyak, ép ugy a nyak és
villesontok iiregeit megsziintetik
az dltal, hogy a kebelnok keoses
teltséget kolesinbznek a nélkiil,
hogy a derekat kibbvitenék, A
keletl pilulak fileg kelet ng-
vénykivonatokbdl késziilnek s g
drtalmas arzéntdl teljesen mente
sek. Hatdsit nem szabad hasonlj
cxéli mis kiilsd vagy belsh hasz-
nilatra szolgdld szerrel Gesgeti
veszteni. Egy tobb mint 20 éy
eredmény a Pilules Orienta-
les hirnevét megerdsitelle annyi-
ra. nogy tgy a fiatal leinynak,
mint az asszonynak azn egyedili
eszkize arra, hogy telt s szilind
kebelre tegyen szert. Kannyil és
diskrét kezelés, tartos eredmény
mir 2 havi haszodlat uldn,
iivezecske hasznilali utasitissal
6.43 kor., uténvéttel 6.75 kor, Fi-
raktdr Budapesten Torok Jiusel
VL, Kiraly-uteza 12. Prigibon
Fr. Wittek & Co.Wassergasse 19,

Evi hat huzis 1.000,000, 500,000, 300,000, 200,000, 100,000, 75,000 koronas

fonyereményekkel és szdamos nagy melléknyereménynyel.

Legkisebb nyeremény 140 K készpénz és egy nyereményjegy, mely utobbit készek vagyunk drbonként 50 K édrban megvenni.

p® Legkozelebbr huzas [ hé 24-én 300,000 koronis [6nyereménynyel.

A Magyar Jelzalog-Hitelbanki Konverzionalis Sorsjegyeket,

melyeknek

fonyereménye €(JV mMillio korona,

koévetkezd alapon adjuk el:
11. Részletiv a'akjaban, darabonként 30 havi 5 koronas részletekre.

I. Készpénzfizetés ellen a napi arfolyamon, vagyis jelenleg drbként 124 K 4rban. |

a) A sorsjegyeket utdnvéttel vagy s naptir eldzetes bekiildése ellen portomen-

tesen kaldjiik.

. b) Darabonként 10.— korona elSleg bekiildése ellen a gorsjegycket szim-
jegyzék kiadisa melleft és azonnali nyereményjogosulisiggal a vevd részére Orizetbe
vesszilk és a jelenleg 124.— koronit kitev) napi arbol hitralékos 114.— koronit a vevh

terbiére irjuk, mely  hitralékbol 14.

korona

1909 junius hé 1-ig kiilldendd be, mig a

fennmaradd 100 korona, foltéve, hogy varatlan fresés nem All be — tetszés szerinti
részletekben torleszthetd. A megterhelend6 hatralék utini kamatok, melyeket 1909 decem-
ber h6 81-ig kedvezménykép 51/20/o-ban Allapitunk meg, negyedévenként utblag fizetenddk,

A megrendeldjegy 68 nz elgd részlet bekiildése ellen kiildjik az 1883, évi XXXL
t.-ca, értelmében kinllitott, a sorsjegyek szdmait és sorozatait feltiintets részletivet, mely-
nek alapjin a részletiv vevije mar részt vesz a huzisokon 6s ag Osszes rész

letek lefizetése utin s sorsjegy tényleges tulajdondba jut.

Igérvények,

melyek H_‘ful_\'r'- hé 21-én megtartanddé huzdson 200.— korona n, é, A és B betiis sors-
Jegygyel jitszanak, darabonként 9 koronas dron kaplatok.

S:iveskedjék az alanti megrendeld-jegyeket felhas:ndini és kivinsigra készséggel s:olgdlunk elézetes felvilagositdsokkal.

LJHAERMES" Wagyar Altaldnos Valiciizlet Részvénytirsaség Budapest, IV., Koronaherczeg-ulcza 5.

Takarékbetétoket legkedvezobb kamai-

libon kamatoziatunk.

Sal‘c.m.lmm[ fiilkéket a fél sajit zdra alaw évi | Minden-

16 kor.-t6] kezdve adunk bérbe,

nemii

! Sﬁij nget kisorsorolishél eredé arvesz-

DRI IVY eség ellen biztositunk.

A kiadasunkban megjelené ,HERMES*" sorsolisi ellendr el6fizetési ara évi 2 korona. s

Megrendeldjegy készpénzfizetésre.

Megrendeldjegy 10 K eldleg bekiildése eselén.

wHermes" Magyar Altalinos Vildizlet
Részvénytarsasignak Budapesten.

Ezennel felkérem Omiket, lhiogy hirdet-
ményik alapjin _____ darab magyar jel-
zéaloghitelbanki konverziondlis sors
jegyet portémentesen ézimemre elkildeni
sziveskedjenek. =

Az ellenérték fejében A4 124 — korona
vagyis koronit sziveskedjenek
a killdeménynek utinvenni, — postantal-
vhnynysl kildek, —

Kelt_

LIRS [ T
Olvashatd alhiris:
Pontos ezim:

Hermes'* Magyar Alaldnos Vltgiizlet
Részvénytirsasdgnak Budapesten

Ezennel megrendelek Onoknél hirdetmé-
nyilk alapjin_______darab magyar jel-
z@loghitelbankl konverziondlis sors-
f'kequt darabonként 124.— korona drban és

érem, :m' # sorjegye. __t részemre Gri-
zethe v és nekem a snimjegyzéket be-
kiildeni sziveskedjenek. :

Elfleg fejében killdok darabonként 10
koronfit, ngyis e koOronét sta-
utalvinyon és kérem, hogy engem a hétra-
lékos osszeggel megterhelni és nekem a
szitkséges nyomfatvinyokat aliirfs végett
bekiildeni sziveskedjenek.

Eelt 1909
Olvashatt aldirds:
Pontos ezim :

Megrendeldjedy résstetivre,

NMegrendeldjegy iérvényre’

wHermes'* Magyar Allalinos Villddizlet

v' ermes** Magyar A'talénos yaftdiizlet

Részvénytirsasiznak, Budapeslen,

Ezennel megrendelek Onoknél hirdetmié-
nyik alapjin egy nz 1883, évi XXXL t.-cz.
értelmében kidllitott részletivet
— . darab magyar jelziloghitel-

banki konverzionalis sorsje. 1
darabonként 50 havi 5 koronks részletfize-
tésre, és felkérem Onoket, hopy a részlet-
ivet ozimemre bekiildeni sziveskedjenek. Az
elsd részlet fejében .. Kuvronat kil-
dok Onoknek postantalvinyon.
~ Tudomiisul veszem, hogy az eredeti sor:-
jegyek atvételo alkalmivul u torvényes bé
lyegilletékek és felmerilt portokoltségek
fltalam megtéritenddk,

Kelt IR 1
Olvashatd aldirhs:
Pontos ezim:

Részvényldrsasignak Budapesten.

Fzennel megrendelek Onoknél hirdetmés
nyitk alapjin darab igérvényt,
& magyar jelziloghitelbanki konverzionilis
sorsjegyeknek 1909 Aprilis 24-6én megiar
tandé huzésira és & darabonkinki 9.— ko-
ronfis Ar fejében ____ __koronit
postantalvimynyal ezimitkre elkiildtem.

Bt o OO Tt
Olvashatd aldirke:

Pontos ezim :

“J
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Franklin-Tirsulst nyomdijs, Budapest, 1V., Egyetem-utczs 4. szém.
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17.82.1909. (56. EVFOLYAM,) '

HOITSY PAL.

SZERKESZTO FOMUNEATARS

MIKSZATH KALMAN.

'| BUDAPEST, APRILIS 25.

Szerkeszidségi iroda; IV, Redltanoda-uteza 5.
Kiadéhivatal: IV. Egyetem-utoza 4.

Egyes szim
ara 40 fillér.

| : . [ Egész évre __ _ 16 korona.
‘ Eldfizetési IFélévre — — — ®korona,
. feltételek - | Negyedévre . _. 4 korona.

A «Vildgkronikds-val
negyedévenként 80 fillérrel
tabb.

Kilfdldi elGfizetésekhez a posetailag meg-
hatérozott viteldij is esatolandd.

BENCZUR GYULA KEPE.

NYOLOZVANAS évek elején {ortént, hogy az
akkori vallds- és kozoktatésiigyi miniszter,
Trefort Agoston, idegenben é16 kivdlé mii-

véspiinket, Benczir Gyulit, a miincheni aka-
démidrol haza hivta és egy ujonnan feldllitott
mitvészi felsbiskola élére dllitotta. Beneztr
minden kecsegtetd kilatasok nélkiil ott hagyta
dics6sége szinterét és hazakoltozott Budapestre.
Kovették azon miivészek is, a kiket az 6 ki-
alakulé mtvészi egyénisége korébe hoditott.
Rovid pér esztendé alatt felépiilt Budapest f6-
varos dldozatkészséges tdmogatisival a Bajza-
ufeza miivésznegyede. A szerény miitermek-
ben szorgalmas munka folyik és a régi And-
raggy-tuti Mticsarnok kidllitdsain 1) tehetségek
nevei tiinnek fel az ismeretlenség homalyabol.

Benczir Gyula kitart6 munkdssigat a siker
koron#zza.

Az tuttorés nehéz munkdjaban pedig igen
szerény koriilményekkel kellett egyelére meg-
elégednie. Abban az id6ben a kormény na-
gyon keveset juttatott a képzémiivészetek ta-
mogatdsara. Nem voltak meczéndsok. Csak a
kissebb méretti és art miitdrgyak taliltak néha
vevire,

Tizendt esztendei vajudds utan végre javul-
nak a kérilmények és a korminy maga tekin-
télyes Osszeget utal ki a kozoktatdsiigyi mi-
nisater kezeihez a eczélbol, hogy az ujonnan
épilé Szépmfivészeti Miuzeum széméra meg-
Szerezhesse a kivalobb miitermékeket.

A megrendelésekkel elhalmozott miivészek
munkdssdgirél beszdmol az ezredévi kiallitds
4] Miicsarnoka. Uj nevek, 1ij tehetségek keriil-
tek & nyilvinossig elé. A korminynak azon
dieséretre mélté faradozasa, hogy térténelmi
festményekben srokittesse meg az elmilt ezer
esztendd dicsdséges korszakait, sajnos azon-
ban nem sikeriilt. Alig hdrom-négy mivészi
alkotds akadt az elkésziilt megrendelések ko-
% mely kielégitette a vérakozésokat. Ezek
18 kisebb igényii torténelmi epizod-megoroki-
tések voltak.

A lezajlott ezredévi iinnepségek azonban
Snnyi fest6i jelenetet tartak el6, hogy onként
kindlkozott ay alkalom, ezek valamelyikét egy
nagyobb szabdst miben megorokittetni. Régi
'gf'“f& hogy a legjobb torténelmi festmény
mindig az, a mely a cselekmény kordban,
kbzvetlen szemtanu kezétsl szarmasik.

Szmrecséinyl Miklostol, a miivészi iigyek ez
idei vezetdjét6l eredt az eszme, hogy az or-
szaggytilés két hézdnak hodolatat kiralyunk
el6tt, meg kell orokittetni. Wlassies Gyula
akkori miniszter magéévd fette a kitiing esz-
mét, rovid id6 alatt kieszkozolvén a kormény
tobbi férfiainak egyhangi hozzdjéruldsat.

ke

- TR L TR

Ennek a nagyszabdsi miinek kivitelét Ben-
eziur Gyulara biztdk.

Benezir miivészetét ugyanis alig néhény al-
kotds képviseli Szépmiivészeti Mizeumunkban :
Vajk keresztelése és egy Bachdnsnd. Buda-
var bevétele Budapest févdros tulajdondban
van. Maginosok kozott pedig alig van négy-
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VASARNAPI UJSAG.

RESZLET BENOZUR GYULA MUTERMEBOL.

6t szerencsés, a kinek eredeti Beneczir alkotds
fiigg falain. Benczir e nagy felelosséggel és
munkéval jaré megbizatist elfogadta és a koz-
oktatdsi miniszteriummal kotitt szerzodést ald-
irva, 1899 Sszén fogott hozzé a nagy munkdhoz.

Mér javaban dolgozott a nagyméretii képen,
mikor évek muilva jelentkezett egy meczénds
is a kép koltségeinek fedezésére 60,000 korona
erejéig, néhai Mészdros Karoly személyében,
a ki készséggel villalta magira a fizetés ter-
heit, kikétvén alapité levelében azt, hogy a
miinek 1909 éprilis 15-ikéig okvetleniil el kell
késziilnie, tovabba a jelenlevok tomegében
aposanak, Ribary Ferencz f6rendibdzi tagnak,
tovabbé Rohonezy Gedeon és Fenyvessy Fe-
rencz orszdggyilési képviseloknek helyet kell
biztositani.

Beneziir minden vdrakozésnak és kikotés-
nek megfelelt. A mii kiviteléhez fiizott remé-
nyeket pedig tilszarnyalta. Egyhangu elfogu-
latlan kritika szerint Benczir egy torténelmi
és miivészi tekintetben mdig tgyszélvan egye-
diil 4ll6 miivel gazdagitotta nemzeti kinesein-
ket. Fényes tehetségének minden képessége
é3 tudésa benne van a hatalmas alkotésban.

A nagyméreti alkotdst a «Vasdrnapi Ujsdg»

utolséelbtti szdéméban méar bemutattuk, ez-

uttal a festmény miivészileg kiemelkedd rész-
leteivel foglalkozunk. Benezir a végleges ki-
vitel megkezdése eldtt tobb nagyobb méreté
vhzlatot készitett. A nehéz megolddsi mi
ugyanis megkivinta, hogy a hatalmas em-
bertdmegben helyet foglaljon az orszdg min-
den jelese, vezérszerepet vivs férfia. A hét és
fél méter hosszii és négy méter magas fest-
ményen mintegy hetven arczképnek kellett
helyett szoritani. FEz pedig a legnehezebb
része volt a miivészi megolddsnak. Helyes el-

osztassal Gsszekompondlni a hullimzé vonald
csoportokat, elosztani a pazar gazdagsdgi ru-
hizatok szinegyvelegét, érvényre juttatni a
szereplok méltosdgat megilleté rangsorozatot.
Mindezt az Osszhatds gydngitése és a torté-
neti hiiség mellézése nélkiil.

Es épen ennek a legnagyobb nehézségnek
nagyszeri megolddsa bizonyitja ms Benezir
csoddlni valé miivészi tuddsit.

A kirdlyi palota trénterme a jelenet szin-
helye. Kézpontja a kép baloldali mezejébe
helyezett fécsoport, melynek kiemelkedd alakja
a kirdly. Korildtte sorakoznak az orszag
udvari és dllami méltésdgai. Ez a rész a
kép legsikeriiltebb része. A kirdly alakja, a
foherczegek és zdszlésurak esoportja elsdsor-
ban mesteri arczképesoportozat, egyenként &s
Osszevéve. Az alakok térbeli elhelyezése és
szemet gyonyorkodtets szinpompdja igazén Ben-
cziiros, a mint tanitvinyai mondjik. Ez a eso-
port pedig mintegy 17 alakot egyesit a kirdly
kozvetlen kdzelében. A kirdly alakjét, mozga-
sit a mai napig él6 mivész igy nem 6roki-
tette meg. Ez még nem is volt olyan nehéz
feladat Benczturnak, de volt ennél egy sokkal
nehezebb : a kirdlyné, a kit nem is lehetett élet
utén festeni. Es mégis gy il ott, mintha élne.

Milyen szines braviirral van ugyane esoport
kozvetlen eléterében a hattal 4ll6 Csdky piis-
pdk festve, kezében az apostoli kereszttel!
A szingazdag uniformisok, diszrubdk kozétt
egy még szinesebb papi violavirds taldros ruha.

A trontél balra dllanak a miniszterek sora-
kozva. Ez a rész is nagy gondot adott a mes-
ternek, mivel a tdvlat és szinharmonia is azt
kivetelte, hogy alarendeltebb esoportot képez-
zenek, a nélkill, hogy jelentéségik kiseb-
bednék.

EVFOLY AN,
A keép kézépsé terében &ll Sziligyi
mondhaini nem festett, de :
diszmagyarban. Elénk gesztussal beszél. |

gasa, tekintete olyan mesterileg van megoro-
kitve, hogy ez egyediil is kiilon kivilé munka
Hata megeit 4ll Kdrolyl Tibor, Vaszary Kolog,
Széll Kalmén, grof Csdky Albin, Tisza K4l-
man és Schlauch Lérinez, megismétléds bi-
zonysaga & nagy arczképfestd miivészetének.
A megettiik alakulé esoportot Benezir a kép
jobb oldali eléterébe hozta ki.

Fz a kép mésodik csoddlni valé része, Hg-
rom egyiitt mozgé alak. Hittal gréf Batthydny
Lajos, grof Festetics Tasziléo és a fﬁi‘eg.{;t
megemeld grof Zichy Jend. Az ezek utin he-
lyezkedé embertomkelegben nagyszerti a ket
gr6f Andrdssy alakja, grof Apponyi Albert
és Berzeviczy Albert arczképe.

Hetvennégy torténelmi, politikai vezérszere-
pet vive alak egyiitt, ilyen pompds szines
esoportban egyesitve, az utékor széméra meg-
orokitve. A szemlélé az elsé pillanatban nem
tudja, ha a kép el6tt megill, hogy tulajdon-
képen minek szentelje figyelmét. Bamulja-e a
hullémz6 vonalaival véltozatos OGsszedllitdst,
az izléses elhelyezést, bedllitist, a kézvetlen-
séget, avagy a miivész egyediil 4ll6 nagy raj-
zol6 képességét. Mindeme tuddsaival Benczur
a képet olyan mozgalmassd és vonzé érdekes-
ségiivé tette, hogy esziinkbe sem jut az, hogy
ez egy hivatalos megrendelés, melyet megké-
tott kézzel kellett megoldani, esaknem egészen
lemondvan a miivészi szabadsédgrél. Bz a mii
részleteiben épen olyan nagybecsti, mint egyiit-
tes hatdsaban.

Kilencz esztendé gazdag miivészi tapaszta-
lata mind érvényre jutott benne. De tévednék,
ha azt allitandm, hogy ezzel a mester mi-
vészi tuddsdnak tetépontjit érte el

Minden korszaknak megvannak a maga
miivészi divatjai. A gyonyortségre vagyo szem
minden téren ujjat kivin latni. A régi klasszi-
kus mesgyén halado alkoté tehetség egy-egy pil-
lanatnyi sikerért feldldozza eddigi mtivészi hit-
vallisat és kitér az egyenes ttrél, bizarr irdny-
zatok dldozata lesz. Az arany kozéputon ba-
ladé jut el ahhoz a eczélhoz, melyig a régi
kor klasszikus mesterei jutottak el, maradando
becsti miiveikkel, melyek a kultura 6rok kin-
csei maradnak minden korszakon dt. Bencwmir
megmaradt ezen az egyenes uton. Miivészi
pélyafutdsdnak egyetlen esztendeje sem mult
el a nélkiil, hogy miivei nyomot ne hagytak
volna miivészetink {orténelmében. Ezzel a
miivével pedig valésdggal torténetirévd lett,
mert az 0 ecsetjének nincsen sziilksége ma-
gyarizé szdvegre. Paur Géza.

ADJON ISTEN — MASNAK.

Adjon Isten békét, kedvet
Asszonyoknak, embereknek,
Sok éromet mindenkinek,
Pénszt, szerelmet, vigyat, hitet.
Gybnyort-kék itt az Bg.

Ugv szeretném megtaldlni,
Ugy szeretnék azzd vdlni,
Kinek az élet teher:

Az ember kénnyen megy el.
Gyonyorfi-kék itt az Eg.

Ataladni dgy szeretném

Sok hirtelen vigyam, eszmém,
Bok driiga kineset, nagyot,

A mihez mdr vén vagyok.
Gyonyort-kék itt az Eg.

Néha-néha szere'emmel
Telik meg az ilyen ember.
Néha-néha ugy megsajog,
Mis banat, ba és mds bajol.
Gyonyori-kék itt az K.

Adjon Isten ifjsdgot,
Szabadsdgot, boldogsdgot,
Bgészséget, pénat és hitet
Szerelmet, hirt mindenkinek.
Gyonyord-kék itt az Eg.
(Monaco.) Ady Endre.

{.'}}'-'f'l‘!l! k-kacza] min
A csend mély

Jatezik korotten
Bamulnak bédbon, kardon, sok

8 kaczajuk, mint & gyongysor, gy pereg.

Lelkem konnyes virdga megremeg,

Csodds sejtés indul rajt fakaddenak :

Em is, én is voltam egyszer gyerek,

Oriilt talan kardnak, fakatondnak

Lelkem, mely most kbnnyharmattol remeg.

Oh mérhetetlen tenger, feledés !
Nyugszik taldn dledben kagyl6-dgyon
S;:;k gyermek-orom, gyermek-nevetés,
Bok elfelejtett gyermek-kaczagdsom,
Oh mérhetetlen tenger, feledés !

Ki hozza fel, ki hozza fel
A perczeket, mit az idS elontots?
Mult mosolyok nyomdra oh ki lel ?
Az Oczednbdl a sok driga-gyongyit
Ki hozza fel, ki hozza fel . ..
Nagy Zollan.

A FEKETE VAROS.

REGENY. (Folytatés.)

Irta MIKSZATH KALMAN.

— Alkalmasint meglesz valahol a megyei
levéltarban. Vilagosan emlékszem, hogy a
krakkoi polgarmestert6l jott a megkeresés,
mintha most is el6ttem dllna a peesétje.

— Régen lehetett ?

— Bizony van mér vagy tizenhat-tizenhét
esztendeje, ha mnem t5bb. Akkor Toporczon
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VASARNAPI UJSAG.

voltem az alispin oldaldndl s kérdést intéz-
bok Zsigmondra vonatkozélag az
0hoz, a ki egyszertien azt felelte,
ibok Zsigmond meghalt & felesége mas-

- Hm. Az a szolgabird taldn én voltam.
— Nekem akkor feldtlott a dolog, — foly-
mert miképen tudakozéd-
hatik a feleség az wura

tatd a vén irnok,
utin, ha tudja, hogy
meghalt, 8 miképen nem tudja, hogy meghalt,
ha mér mashoz ment férjhez? Ezért maradt
meg az eszemben.

— 8 nem emlegetted azt eléttem is valami-
kor? — kérdezte az alispin,

— De bizony emlegettem egyszer, mindjirt
mikor idejottem és & volt Bibok Zsigmondnét
megismertem. Igenis folvetettem a kérdést.

— No'ugy-e¢? Mert homdlyosan derengett a
fejemben, hogy errél az imposztor Bibdkrél
téled hallottam valamit. De hisz ez, ha igy
VAR 2 4 :

Egy kis bigamia, — egészitette ki Mor-
ton. — Ezt mindjart akkor lattam, de mit kezd-
jiink a holftal patvart? Egyszerien azt felel-
tiilk a krakkoi polgarmesternek, hogy meg-
halt. 3

— No, ugyan roszul feleltétek, mert ugy
hallom, él.

— Hogy é1? Lehetetlen.!

— De nemesak él, hanem hogy ma meg is
érkezett a faluba. Sot ha nem csalédom a kiinn
hallatszo croszogisokban, hat épen itt van.

A huszar lépett be, jélenteni, hogy Bibok
Vineze van itt a feleségével s kegyes bebocsit-
tatisért esedeznek a viezeispan ur szine elé.

— Ketten vannak? '

— Egy harmadik r is velok van.

BENCZUR GYULA LEGUJIABB FESTMENYEI, MUTERMEBEN.
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Akkor én talin elmenjek? fordult az
irnok kérddleg az ura felé.

Virj még egy kiesit. Figyelmeateini akar-
lak, hogy ha még eddig nem szdltdl, hallgass
ezentil. Terveim vannak ezzel a Bibdkkal.
Mihelyt pedig bevégzitek a meghivok szétkiil-
dését, be kell menned Ldcsére, kikeresni a
krakkéi iratot a levéltdrban, ha még meg-
van.

Morton tavozasa utdn, szerény kopogds és
krakogds hangzott az ajté elott, majd a «sza-
bad»-ra beléptek egymds utdn, elél a fehér-
haju Bibok, roskatag liabaival, melyek sotét-
sziirke botosokban végzodtek, felsGtestét bariny-
bérrel bélelt bekees fedte, vékony, valyis nyaka
ellenben veres-fehér-zol dszini harasztb6l hor-
golt kendébe volt becsavargatva. Az aggastydn
utan a kozos feleség tipegett, vorososikos nagy-
kendébe kotott fejébol csak az ijedtsszemei lat-
szottak ki és az orra. Kezében vékony kenddes-
két tartott, melylvel hol az orrit, hol a kiony-
nyes: szemeit torilte. Legutolsénak kovetkezett
Vincze 1ur, abban a furesa rubdzatban, mely-
ben megérkezett, esak a szablydjit hagyta ott-
hon. Feszteleniil, ofthonosan lépegetett a csi-
nos, 6si képekkel diszitett teremben, mintha
orokké ilyenben mozgott volna, az irdaszialig
jutva, a hol Gorgey iilt, pokhendi médon elbre
lépett s odanyujtotta a kezét az alispannak :

— Ego sum Bigismundus Bibdk.

Az alispinnak azonban mind & két keze el
volt foglalva; az egyikkel konyokolt, a fejét
nyugtatva ré, a masikkal a csibukja szarat tar-
totta.

Zsiga urat ez a hidegség megzavarta, néman
meredt rda. Roppant impondlé volt az alispan
komoly, zordon nagy feje. Maga a megtestesiilt
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A Kinyves Kdlmdn jogositdsdval.

A KIRALY %S KORNYEZETE BENOZUR GYULA MILLENNIUMI NAGY FESTMENYEN.

hatalom. Az oreg Vincze 1ur labait lassu resz-
ketegség fogta el. Az alispin észrevette és igy
8zolt:

— Uljén le, Bibok batya; kegyelmed is le-
iilhet, ifiasszony.

A 'mi egyszersmind azt is jelentette, hogy
Zsigmond 1ur maradjon dllva.

Az aggastyint egy hatalmas kohogési roham
lepte meg, annak az ereje alatt lehuppant egy
székbe. Nagy, kinos csend kovetkezett. Az al-
ispan varakozva tekintgetett hol az egyikre,
hol a mésikra.

— No, mi a 8z6? — kérdé végre.

Mire hdtravetette a fejét Bibok Zsigmond s
nemes emberhez ill6 médon, latinul kezdte el6-
adni az esetet. Gorgey félbeszakitotta :

— Az oOregek buzdja keriil legelsébben ga-
ratra a malomban. Kegyelmed mondja el Bibok
Vineze, mi hozta hozzdm.

Az aggastyin lithatélag Osszeszedte erejét,
megringatta el6l a bekecsét, hogy jobban all-
jon, megtdriilte a szdjit a bekeese tjjéval,
aztdn nydszorgl, gyenge hangon, mely szinte
dardzsddngéshez hasonlitott, ugyanesak latinul
kezdte ecsetelni, hogy életének békésen evezd
csonakjit, mely immér a végsd kikotShelyhez
kozeleg, milyen csapas és veszedelem erte vé-
ratlanul.

— ¥s mi legyen az? — kérdeste az alispin
gépiesen.

— Megérkezett a fiam, — nyogte fijdalmas

hangon, — a fiam, a kit holtnak hittem s a
kinek a feleségét, a mint azt tudja is a tekin-
tetes alispan tr, Isten és emberek el6tt a hazai
torvények szerint hites hézastdrsamul vettem
s vele fiakat nemzettem a hazénak és a diesd-
séges nemességnek,

— Hm, ez bizony baj, — morogta az alis-
pin, — de minthogy az ifiasszonyrél is van
sz6, mért nem beszél kegyelmed magyarul ? Ks
mindenekel6tt azt mondja meg, miért jottek
ezzel hozzdm ?

— Azért jottink, rogo humillime, hogy tes-
sék koztink rendet csinélni, — rebegte az ag-
gastyan magyarul, kezeit Lkonyorgésre téve
ossze.

— Egyenesen azért jottiink, tudvdn a tekin-
tetes alispin tur bélesességét s mindenekben
valo tokéletességét, — szolt kozbe Zsiga tr
mézes-mazos hangon.

— Mert igy egy perczig se élhetiink egy
fedél alatt, — folytatd Vincze tr, héfehér, lenge
hajit hitrasimitva s a magyar széveggel kiesve
egyszersmind a kifejezések elokeloségébsl a
népiesbe, — azt se tudvan, hogy melyik malacz
ki tkre.

Az alispin megsajndlta a reszketé aggas-
tydnt, kinek arczin a kétségbeesés sotétlett,
egy kis ravasz rést nyitott meg elétte.

— Tehdt ez az ur fia kegyelmednek? —
sz6lt Bibok Zsigmondra mutatva. — Tényleg
6 a fia? Nézze meg jol.

i Ml

— A véremet csak nem tagadhatom meg, —
felelte az aggastydn. '

— A kegyelmed egykori férje ez? — kérdé
az asszonytél. — Rdismer?

— Réismerek, — mondd az rekedten, fojtott
hangon, a nélkiil, hogy riemelné a szemeit.

Az alispin boszisan morzsolgatta a bajuszét
és Bibok Zsigmondhoz fordult.

— Hit hol volt annyi ideig, mért nem adott
jelt életbenlétérdl ?

Hiszen csak az kellett Zsiga urnak, hogy be-
szabaduljon a miltjaba, kalandok, élmények, vi-
téz tettek szines birodalméba. Hogyan esett el 8
hazéért Thokoly zdszl6i alatt az eperjesi phzsi-
ton. A kdérnyékbeli nemesek koziil tobben l&t-
hatték elestét, ott kiizdott mellette a Gorgdre valo
Véllay Friczi is, aztdn Fehér Kiroly, Coemiczky
Gébor Farkasfalvarél, nem csoda, ha itthon
haldlit mondottdk. A mi azt illeti, nyilvén el-
temetik vala a halottak kozott, ha az @
németnek, azok kozil, a kik a csatatér eltaka-
ritdsdval voltak megbizva, meg nem tetszett
volna a szép rimds kordovén esizmaja (a 16csei
Mikucska varrta remekbe) s miel6tt feltették
volna a sirgodorbe szdllité targonczira, le nem
probilja hizni a libdrél. Ebben a nagy rdnga-
tdsban a sajgé fajdalomtdl egyszerre folszisz-
szent s ime lattdk, hogy él. Igy keriilt a kér-
héizba s aztdn a labancz sereghez. Ott volt
kénytelen szolgdlni évekig, mig alkalomadtén
atszokott Lengyelorszigba, Erre az idére esik
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lThOkOl\ betérése Erdélybe, a mit hallvin,
leng}’f.'l IlL‘!]lt'S:‘lih-ﬂl es \'Ilh;!l\llll'l.? ]lfl]'][:{ztlt_lgtl-.
nyekbol csapatot szervezett, melylyel sok vi-
sgontagsdg kozt behatolt ugyan Erdélybe, de
ggerencsétleniil a helyett Heiszter
kezeibe keriilt, majd évekig tarté fogsigha ju-

kuruezok

tott az olmiitzi varba, a hol egész idiig kuk-
golt s legfeljebb a madartol kiildhetett volna
fizenetet, azt is csak akkor, ha a czellijiban
levé patkanyok viltoztak volna at madarakka
g ropiiltek volna ki az dlmos ablakon, egyenest
Giorgd felé.

A «kapitdny» mindezt hosszan, szélesen be-
gzélte el, mindenféle kitérésekkel, mialatt az
alispén hallgatta is, nem is, tudvan, hogy sok
ebben a mesei elem. Inkabb az iigy velején
forgatta elméjét s midon Zsiga r bevégezte
a curriculum vitae-t, letette & csibukjat csen-
desen.

— Az eset igen egyszert, monda joaka-
ratd szelidséggel, s mindhdrman érdekfesziil-
ten csiiggtek ajkain, — Bibdk Zsigmond els-
addsa szerint csak azt éllapithatom meg, hogy
semmi iildézendd bint nem litok, kegyelmetek
mind johiszemftiek, tehat nem vétkesek. Dixi.

ar Ijgy, de atyam uram azt akarja, szt
Bibok kapitiny, — hogy a tekintetes tr dontse
¢l, kié legyen az asszony. S0t mindnyédjan eb-
ben allapodtunk meg.

Az alispin a fejét rdsta:

— Ebben én itéletet nem mondhatok, mert
a hézassigok az égben kottetnek, én pedig
csak Szepes vdrmegyében vagyok viezeispdn,
az égben én semmi se vagyok. Az Isten szolgdi
talin tehetnek vdltozdst, de esak mds okbél
Ebb6l nem. A térvény ebben az esetben vild-
gos. Az asszony azé, a kivel el6bb eskiidott.

— No, ugy-e. mondtam? — bizonykodott
Zsiga dr diadalmasan,

Az breg Bibok szeme kionnybe libbadt.

~— Ne vedd el télem a Zsuzsat, Zsiga. Te
mar elszoktdl téle, — nybszérogte tigyefogyot-
tan. — Ne menj el, Zsuzsa, ne hagyj el. Mivé
lennék én te nélkiiled? Oh, tekintetes alispan
ur, kdnyorgém a josagos szivéhez, ne engedje
tolem elvenni a Zsuzsit . . . Inkdbb odaadom
mindenemet. Térdreborulva kérem, tekintetes
alispin 1r, tekintse tisztességben megdsziilt
fejemet, gyfmoltalan oreg voltomat, tekintse
azt, hogy a Bibokok mindig hii szolgdi voltak
a Gbrgey-nemzetségnek. (A kezeit tordelte.)
Kihez menjek, hova menjek panaszra én, f61-
séges Istenem ?

Az alispint mindjobban meghatotta az ag-
gastyan hanata.

— Vigasztalédjék, batydm uram, de lassa, a
mi t6rvény, az térvény . . .

— Oh jaj, miféle térvény az! — tort ki az
Oreg. — Istenasszonynak festitek ti f51di hatal-
masok s egy vak bestia. Azt mondja a térvény-
tek, hogy az asszony a fiamé, holott most méar
koriilbelil csak annyi kize van fiamhos, hogy
€Y pap egyszer beirta mint hazastdrsakat egy
kinyvbe, mig én velem, a kinek két fiat sziilt,
ﬁsszefo.rrt ugyszélvin egész élete. Ha ndlam
marad, a fiam elvesati feleségét, de 6 még java
férfi, kénnyen taldlhat masikat, ha neki itéli-
tek, én elvesatettemn a feleségemet s egyszers-
mind fiaim anyjat. Aztdn én csak rovid ideig
€lek, egyik l4bam 8 sirban. O még visszakap-
hatja az asszonyt. Neki megmarad a reménye.
Nekem az se marad.

— De én is szeretem d4m a feleségemet,
atyAm uram, — ellenveté Zsiga tr, nyegle han-
#0N. — Az én szivem sines kébél. De mert
Ayim uramnak is engedelmes fia Ohajtanék
Maradni, igazén megbolondulni valé, hogy mit
tﬁgyek. : '

— Mindig j6 gyermekem voltal, — s az dreg
ar mécsese most mar eltort, sirni kezdett, mint
egy gyerek, — Zsigueza, Zsigucza, legidésebb
fincskam, kivinj télem akdrmit, csak a Zsuzsit
ne kivind!

A szeretett asszony pedig, a kiért ez a ver-

sengés folyt, ott allott ezalatt némdn, roska-
dozdé inakkal, reszketve, mint a nyérfalevél,
szemeit lesiitotte s mereven nézte a padlon a
téli napfény tanczolo jatékat.

— Nos, talan lehetne valamely békés meg-
oldast . keresni, — mond az alispin, — de ezt
nem a szepesi alispan tandcsolja, hanem csak
Gorgey Pal. Nem okvetetleniil sziikséges min-
dent a papok orrara kotni. Az eset végre is
rendkiviili, nem lehet kozonséges mértéken
latolni. Kegyelmetek ugy élnek ezentil is, a
hogy akarnak. Kinek mi kéze hozzd? Hanem
ez foleg attol fiigg, hogy az ifiasszony mit akar.
Még eddig egyetlen szavat se hallottam, azért
csak ki a szinnel. Halljuk.

Az asszony sépadt arczit gyenge pir fes-
tette 4t s még lejebb huzta a kenddt az
arczara. .

— Legjobb lesz, — monda akadozva, -— leg-
jobb lesz, ha a tekintetes alispin dr kivitet
engem innen és lenyakaztat az udvaron, ak-
kor legalibb mind a két Bibok ozvegy lesz.

— QOstoba asszonyi beszéd, — bosszanko-
dott Gorgey. — Azt mondja meg, tiszia szive
szerint, kit vdlasztana élettarsul, ha példdul a
torvény megengedné? No, mért nem felel ?

Habozva emelte ré ldzban villogé szemeit.

— Nem merem megmondani, — lihegte. -

— Ugy ? Ebben igaza lehet. J6jjon it a m4-
sik szobdba s ott gyénjon meg nekem, mint a
papnak.

Atvezette a szomszéd benyiloba, hol nagy
iigygyel-bajjal kihuzta Biboknébol az igazi vé-
leményét. '

— A mostani uramat megszoktam, hozzdi-
dregedtem s a fiaimtol is szégyenelném vissza-
menni a régihez.

(Folytatésa kovetkezik.)

A Kinyves Kalman jogositasdval.
FORENDEK ES KEPVISELOK CSOPORTJA BENCZUR GYULA MILLENNIUMI NAGY FESTMENYEN.

PASSE-PARTOUT.

A Nemgeti S8sinbids bemutatéjn.

Thuwrner Gyorgy, franczia iro, kinek «Passe-
Partouts ezimii hiaromfelvondsos darabja hati-

rozott szinpadi sikert arvatott a Nemzeti Szin-

hazban, a parisi napisajto jellemzesét tiizte ki
czéljaul. «Passe-Partout» a czime egy pirisi
ujsignak, -a mely botranyokra, leleplezésekre

‘vadaszik, az irodalmat, politikat, kozgazdasigot

puszta iizletnek tekinti, az irékonm nyerészke-
dik, a bankirokat zsarolja s a- politikusokat
meghunyaszkoddsra kényszeriti. Thurner mo-
dern rablolovagoknak mutatja be a parisi hir-
lapirékat s bar kedélyes vildgitisba helyezi
oket és szerkesztoségi életiilket s bar igy a
kajdn gunyt pajkos tréfiaval enyhiti : a miiben
erdsen érezhetd a sajto elleni epés indulat.
Mi a tavolbol természetesen nem tudhafjuk,
valoban- olyan-e a franczia sajté, a milyennek
Thurner festi, vagy pedig esak egyéni sérelem
és kesertiség birta-e 6t arra, hogy szerkeszii-
és irdtirsait pellengérre dllitsa. De barmilye-
nek legyenek is a pirisi zsurnalisztika hései,
annyi bizonyos, hogy Thurner kozénsége, a
melynek nem nyilik alkalma arra, hogy & napi-
lapok miihelyébe tekintsen, esak mulat az ilyen
leleplezéseken s ennek tulajdonithaté a mi
szinpadi hatdsa. Ezért tetszett ndlunk is leg-
inkabb a mésodik felvonds, mely a szerkesz-
toségi életet mutatja be.

Maga a eselekmény, a mely ebben a kor-
nyezetben lejatszodik, kevés figyelmet érdemel.
Voltakép nem is mondhaté drimai -eselek-
ménynek. Mindéssze annyi, hogy egy szegény,
fiatal ozvegyasszony, két gyermek anyja, irodai
alkalmazdst talil a szerkesztéségben, de a ki-
sértések daczdra . erényes marad, mig végre a
foszerkeszté - ostromlasira mar-mir elbukik s
csak a foszerkesztd Gescse menti meg erkol-
csos intelmeivel. Mindez lélekemeld, s meg-
haté az is, hogy az erényes szerkeszto-Geses
batyjdnak beleegyezésével néiil veszi az 6zvegy-
asszonyt; csak az a baj,  hogy mindebben
semmi lélektani igazsag’ nincsen. Igen gyanus
az asszony, a ki allitolag tiszta, nemes lélek,
de a fészerkesztd legelsé . ostromldsira mér
megtantorodik. S mosolyt kelt az (. serényes,
a mely csak annak koszonhetd, hogy az deses
a kellé pillanatban jelent meg megmentésére.

8 miné jovébeli kilitisai lehetnek a férfinak,
‘ha mir hizassiga elott i8 csak szénoki Jdzbe-
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lépése tartotta meg a nit az erény tut-

~jan, Még az a vigasza sines, hogy ot
szereti ez az asszony, a ki hdzassig
nélkiil volt kész a masiké lenni, holott
6 hozzd esak a hazassagi biztos el-
latds reményében megy. Kiilonben is
szdnalmat érdemel a férfi, a ki bityjd-
val szemben esak pityeregni tud, s be-
éri azzal a boldogsiggal a melyet
béatyja kell6 pillanatban elveszitett.
Nem kevésbbé képtelen jellem a batya,
a vakmerd, zsarolo foszerkeszté alakja,
a kit a miben a nagy Napoleonhoz
hasonlitanak, s a ki testvérével szem-
ben a mi végéig a legszivtelenebbiil
viselkedik. Csoddljuk a franezia szer-
z6t, hogy nem tudja, mily gyinge,
szinte onfelildozén gydnge volt Napo-
leon rokonaival szemben, s még in-
kibb esodiljuk a mi végének azt a
hihetetlen fordulatit, hogy a testvéreit
mell6zd, velik szemben lelketlen s
onzé ed) Napoleon» egyszerre elld-
gyul s meghatottan teszi az asszony
kezét a szegény oces kezébe. Vagy ta-
lan ez is csak ujabb rosz tett, a mely-
lyel fivérét sujtani akarja?

A szerzb érzelgds torténetet illesz-
tett a hirlapirodalomrél sz6l6 giny-
iratha, de ezzel csak felhigitotta a ginyt
s mulatsdgossi tette az érzelmességet.
8 végelemzésben nem nydjtott egye-
bet, mint azok, a kiket kiginyolni
akart, t. i. leleplezést. De mig azok
bankarokat s politikusokat lepleznek
le, 6 magukrél a leleplezdkrdl rantja
le-a leplet. - Tehdt 6 is csak ama
périsi hirlapirék kozé tartozik, esak-
hogy ujsdghasdbok helyett szinpadon
szélal meg s nem idegenekkel, ha-
nem a tarsaival szemben lép fol
zonek.

A szereplék kozil kivilt Odry a fOszer-
keszté alakitdsdval. Kletet hozott a szinpadra
s markdns, folényes follépésével domindlt a
eselekményben. Kiviile Somlai, Gdl, Rézsa-
hegyi tetszettek. A néi szerepl6k koziil elisme-
rés illeti Fiy Szeréndt, Ligeti Juliskat, F. Dém-
jén Rozit és Vizvari Mariskdt. A miivet Szini
Gyula kitiinden forditotta magyarra.

Paldgyi Lajos.

leleple-

POPOVICS SANDOR.

A mostani idépontban a rendesnél is na-
gyobb fontossdgi dllds az osztrdk-magyar
bank fékormdnyzojinak dlldsa s a kit betolté-
sére hivatotinak taldlnak, annuk nemecsak a
pénziigyi és kozgazdasigi iigyekben els6rendii
szakembernek kell lennie, hanem a kormd-
nyok, a parlamentek s az egész kozvélemény
bizalmi emberének is, a kinek személyéhez
kozel se fér semmi olyan, a mi félreértésekre
és ellenvetésekre vezethetne. S jellemz6 dolog,
hogy mikor most ez elGkelé helynek magyar
emberrel.valé betéltésére keriilt a sor, tgy-
sz6lvin maga a helyzet vetette fel, mintegy a
dolgok természetébil folyolag, Popovies Séandor
nevét. _

Az a fényes pilya, melyet az 1uj fékor-
manyzo ardnylag igen rovid idé alatt meg-
futott, vigasztal6 és batorité momentum mind-
azoknak, & kik aggodalommal nézik kozéletiink
erkoleseinek allapotat. Popovies ‘Sandor az é16
biZonyiték, hogy esakugyan lehet ndlunk fé-
nyes karriért csindlni, ha az ember nem
tamaszkodik is szdrmazdsra, csalddi s egyéb
Osszekdttetésre 8 nincs is megildva a hegyes
konyokkel tortetés mivészetével, hanem esupén
a maga tuddsival, a maga munkabirisdval,
szdval. kizdrélag egyéni sulydval esindlja a
maga ufjit. Ugy mondjik, Wekerle Sandor
még - egyefemi magintandr kordban ismerte
fel tanitvinyanak, Popoviesnak kivilé képes-
ségeit s & biztatta fel az eredetileg iigyvédnek
késziilt fiatalembert, hogy lépjen be a pénz-
iigyminisztériumba. 1884-ben kezdte meg az
dllami szolgidlatot s ettél fogva szokatlan
gyorsasiggal lépett el6. A valuta-reform nagy
miivében valésdggal jobbkeze, egyik legkivalobb
munkatdrsa volt Wekerlének, az Aunsstridval
folytatott kiegyezési targyalasokban, az osztrik-
magyar bank szabadalmdnak megujitdsakor s
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az azéta tortént minden nevezeiesebb pénz-
tigyi reformban mindig ott littuk, mint a
magyar dlldspont s a magyar kozgazdasigi
érdek egyik legkeményebb harczosat. Az oszt-
rik-magyar bank iigyeivel azel6tt is sokat
foglalkozott; az 6 miive az adohivataloknak
a bank zsiro-forgalmaba valé bevondsa, mér
1892 -ben . pedig  helyettes korménybiztosa,
1903-ban pedig korménybiztosa lett a bank-
nak. Lehetett volna miniszter mar régebben
is, de a politikai szereplés nem vonzotta s
nem akarta magit a miniszteri dllés bizony-
talan eshetéségeinek kitenni, mert nem akart
egy esetleges vilsdg esetén a munka terérél
leszorulni. Dolgozni akart, semmi egyebet.
Anyagi elényok nem vonzottdk, agglegény
ember, ugymondjik, egy didk vagy kishivatal-
nok igénytelenségével él, — élete igazi tar-
talmdt a munka adja meg.

Fiatal ember, nem tébb 47 évesnél, munka-
ereje teljességében van, komoly és nemes
becsvagy viszi elére. Mindenki azzal a biza-
lommal nézi 6t a fékorminyzésdgban, hogy
itt nagy és becses szolgdlatokat fog tenni s
hogy ' fényes palydja még nem tekinthett
befejezettnek : még nevezetes alkotdsokat var
tole a jovében a kozvélemény.

A TOROK TRON VAROMANYOSAL

Resad és Jusszuf Tezzeddin.

Hérom év elitt, Abdul Hamid szultian n
betegségének idején, sok sz0 esett a torok
trondroklés rendjének megviltoztatasirsl, mert
a szultdn Burhaneddin herczegnek, az 6 ked-
velt, otodik fidnak szerette volna biztositani
a tront. A német befolyds, mely akkor vi-
rigzé kordt élte a Boszporus mellett, kedve-
zett & szultdn Ohajtdsénak s akkor sokan hit-
ték, hogy ez az ifji, most huszonnégy éves
csszdri herczeg veszi 4t a szultdn haldla
utén a proféta orokét. De a kik ebben hittek,
nem vetettek szimot a torok nép konzervativ
természetével, -mely szivosan ragaszkodik a
hagyoményokhoz a tronoroklés kérdésében is.

Torokorszighan majdnem héromszéz év 6ta
az uralkodé Oszman hiz legidosebb tagjéra
szdll a szultdn hatalma és méltésaga. A trén-
61'6_klésnek ez a rendje segitette trénra az
1876-ban meggyilkolt ‘Abdul Aziz haldla utin
Murad szultint, ennek letétele utén pedig
Abdul Hamidot. A trén vroményosa, ugyane
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hézi torvény rendelkezése szerin
Resad herczeg, Abdul Ha.mi[] :;m
testvérdesese, s utdna kovetkezik o
trondroklés sorrendjében Jusszuf [
zeddin herczeg, a meggyilkolt Abdgl
Aziz  szultdn elsdsziilott fia. Ag ifji
Burhaneddin herczegnek a trénra valg
jelolése egyértelmi lett volna tigen-
hdrom, a tréndroklésre jogosult esge

szari herczegnek mellézésével.

Abdul Hamid szultin terve nem gj-
keriillt s annak jeléiil, hogy a térsk
nemzet viltozatlanul ragaszkodik &
trondroklésnek I. Achmed szultdn ha-
lala, vagyis 1617 o6ta hagyomanyossq
valt rendjéhez, az ellenforradalomhog
csatlakozott maczeddniai csapatok e
ho 17-ikén, elpartolva a szultdntél,
Resad herczeget kialtottdk ki szulidn-
nak. Nem is fér ahhoz kétség, hogy
ha az ifjutérokok ellenforradalma meg-
fosztand tromjatél Abdul Hamidot, ag
ottomdn birodalom ecsédsziri {rénjinak
legkozelebbi jeléltjei elsd sorban Resad
herezeg, misod sorban, mint prezump-
tiv tronorokos, Jusszuf Izzeddin her-
czeg. B két férfin mindegyike il van
mér életének java kordn.

Resad herczeg, Abdul Medsid szul-
tdnnak mdsodsziilott fia, most hat-
vanot éves, tehdt csak két évvel ifjabb
testvérbatyjanal, Abdul Hamid szul-
tanndl. J6 szivii, de beteges ember.
Azt mondjak réla, hogy soha sem
helyeselte bétyjdnak rideg abszolutiz-
musét, s hive az eurépai reformok-
nak. Egyiitt tanult bétyjival, de szor-
galmasabb tanulé volt ndla. Ugy mond-
jik, jol beszél franczidul, de kétségtelen,
hogy a keleti nyelveket kitiin6en ismeri

s perzséul kolteményeket is irt. Batyjdval ritkén
létjak egymést, mindig fesziilt viszonyban is vol-
tak egymassal. A mi eléggé érthetd;, mert Ab-
dul Hamid a kellemetlen utédot létta benne,
kit szivesen forgatott volna ki jogaibol. Ennek
kovetkeztében Resad efendi, batyjanak tromra-
lépte Ota valosdggal szdmiizottként élt a Dolma
Bagese palota egyik épiiletéhen, alig érintkezve
a torok féurakkal is, mert a szultdn félté-
kenysége tdvoltart t6le mindenkit, a ki ad
valamit jovdjére, vagy arra,. hogy egy szép
reggelen kedve ellenére ttnak ne inditsdk a
nagy birodalom valamelyik tdvoli zugdba, hon-
nan nines visszatérés. Meg kell csak figyelni —
beszélte Burhaneddin herczeg tronjeldltségének
napjaiban egy levéliro — midén Resad efendi
nagynéha végighajtat a vdroson. A mint fel-
tinnek messzirél a fogat el6tt nyargalé Orok,
néptelenné vélik az utcza. Az emberek ijedten
kapjak félre a fejoket, vagy meghuz6dnak &
kapuban. Még ré4 sem mernek tekinteni’ jo-
venddé urnkra, mert mdr az is gyanis lehetne

-& padisah szemében, ki titkos renddrei altal

mindent megldt és mindent meghall. Annyira
megy a zsarnoki uralomtél valé félelem, hogy
még a nevét sem merik kimondani Re
efendinek. A tronorokos nem 'ig szerepelt 8
nyilvinossdg el6tt a legutébbi idékig s valo-
stggal az 1jszeriiség ingerével hatott, midon
az 1j-torok parlament megnyité iilésén a tobbi
csészari herezeg soriban megjelent az ural-
kodéhdz péholydban Resad efendi is. ?
A prezumptiv trénorokos Jusszuf Lzzeddin
herczeg. Kedvelt fia volt Abdul Aziz szultdn-
nak, ki az 6 jayira — ép nigy, mint Abdul
Hamid szultdn hérom évvel ezel6tt Burhaned-
din herezeg javira — meg 'akarta véltoztatnl
a trondroklés vendjét. Tronjaval - és életével
fizetett meg ezért a szdndékdért. Resad -efendi
utdn az Oszmén-haznak Jusszuf Izzeddin a leg-
iddsebb herczege. Konstantindpolyban 1856-ban
sziiletett s most Gtvenhdrom éves. Atyja mind-
haldldig a legnagyobb szeretettel és bizalom-
mal viseltetett: e fia irdnt, ki-rovid ideig tartd
fogségaban is mellette volt. - 2
Jusszuf Izzeddin herczeg ifjikoraban, mint
& legtobb, csdszdri herczeg, elsé sorban a k8-
tonai tanulményoknak élt a pancaldi katonal
iskoldban s atyja, koriilbeliil egy évvel haldl®
elt?tt, & csdszdri testdrség parancsnokinak esi-
meét és rangjat ruhdzta res. Az ifja herczeg
atyja tragikus haldla utén visszavonult a ko2
szereplést6l és sokat tanult. Ugy mondjak, sla-
pos ismerdje az arab, torok és eurdpai t
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pefirasnak s a tobbi kozt atjavitotta Ham-
mer-Purgstall baré munkéjinak, az oszmén
birodalom torténetének (Pest, 1834—46.) egyes
részeit. Miveltsége megfelel az eurépai ural-
kodohazbeli herczegek miiveltségének. A fran-
ezia nyelvben, a nemzetkozi jogban s a nem-
getgazdasigban a franczia monsieur de Varaise
yolt mestere. Egy izben reformterveket dol-
gozott ki, javitani akarva a zsarnoki kozigaz-

t4s visszéssagain s a hanyatlisnak indult
torok tengerészet gyarloségain, s nem rajta
mult, hogy jo torekvése sikerrel nem jért.
Komoly figyelemmel kisérte az eurdpai had-
seregek hadvezetését és hadgyakorlatait s a
legutobbi térok hadgyakorlatok terve az 6 fel-
figyelete alatt késziilt. Nem érdektelen tudni,
hogy leforditotta De la Croix, Bonal és Lan-
glois tabornokok hadtudoményi mftiveit, de
munkéjit még nem tette kozzé. Atyja haldld-
rol irt emlékiratai valamikor érdekes kutfor-
résai lesznek a torténetirdsnak.

BEgyebekben elckeld modor, nyilt szivii férfit;
résavéttel viseltetik a szegények és elnyomot-
tak irdnt, barmely fajhoz tartozzanak is. Val-
lasi elGitéletel ninesenek. Ilyennek mondja 6t
az ifji-térokoknek Londonban megjelené folyo-
irata (The Near East), melynek czikkébol éle-
tének ez adatait meritettem.

Milt év nyarin a kovetkezd szavakba fog-
lalta a szabadsdgrél vallott nézeteit egy beszé-
dében, melyet a Csamlidja hangversenyterme-
ben mondott nagy hallgatésig el6tt :

— Boldog vagyok, hogy a szabadsig hivei
kézt latom honfitdrsaimat. A szabadsig a nem-
zeti haladds biztositéka és csak az a nemzet
boldogul, mely szabad. Isten dvja meg sza-
badsdgunkat !

A herezeg nagy bamuldja az eurdpai miivé-
szet, tudomdny és irodalom haladdsinak s
bizik benne, hogy eljén az idd, midén Torok-
orszdg is részt vesz a miivelt eurépai népek
versenyében. Oszinte bardtja azoknak a nem-
zeteknek, melyek hii bardtai voltak Torok-
orszhgnak. Nagy angolbarat, s lednydt, Swik-
rie-t is angol nevelésben részesitette.

Resad és Jusszuf Izzeddin, — ezek az otto-
mén trénnak elsé sorban szdmba johetd véro-
manyosai, Ordklési joguk vildgos, a térfk nép
s az europai korményok is mellette dllnak.
Jusszuf Izzeddin herczeg irdnt kiilondsen nagy
eldszeretet uralkodik Anglidban.

Van még egy harmadik tronkdveteld is:
Abdul Medsid herczeg, Jusszuf Izzeddin test-
vérdescse, Torokorszagban kedvelik, de a trén-
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droklés megallapitott rendje szerint 6 csak
hatodik vdroményosa a padisah hatalménak
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Nem sok olyan miivelt ember lehet Magyar-
orszagban, a ki ne koszonhetné Ndaday Fe-
rencznek egy-két kellemesen, szépen eltoltott
este emlékét. Bz a tény jobban viligitja meg
az 6 értékének és értelmének nagysdgit, mint
a gydszbeszédek, koszorik, bucsuztaté ujsig-
czikkek halmaza. Halds kell, hogy legyen
irAnta mindenki, a kit felderitett egy-egy
estére, mert legalabb egy kis idére. elviselhe-
t6bbé tette az életét. S igy is volt: kevés
azinész keltett maga irdnt annyi szeretetet
tisztén szinpadi munkéjival, azok lelkében
is, a kik személyi érintkezésbe sohasem jutot-
tak vele, — mint Naday.

Nemesak nagy, hanem szerenesés tehetség
is volt. Bpen azok az adoményok voltak benne

DOLOVAL NABOB.

B

legjobban kifejlédve, a melyekkel leginkdbb

lehet megtaldlni a népszertiség felé vezetd

utat: elmésség, humor, intelligenczia, kény-

nyedség, eleganezia, karikirozd képesség, meg-

figyelés. A nagy mélységek, a szinpadi dbrd-

zolds nagy vonalai irdnti érzék ép ugy hidny-

zott belSle, mint a feltarthatatlanul rohanod

szenvedély, de e hidAnyokért kédrpitolta az,

hogy nem ismerte a kesertiség zordon vyond-

sit sem, a mely ezekkel az u. n. nagystild

vondsokkal egyiitt szokott jérni. Legkivalébb

azokban a szerepekben volt, melyeknek hatésa
az elmés okossagra, a szalonember vildgjér-

tassdgira s a tdrsalgé beszéd konnyed termé-

szetességére volt alapitva, A Dumas-Sardou-

féle vigjiték és drima raisonneurjei mintha
egyenesen 6 ri lettek volna szabva, — csak
emlékezziink vissza Az egér, A hol unalkoz-
nak, Az agglegények, A nik bardija 8 egy
egész tomeg mas hasonlé franczia darab eld-
adasaira; mennyire kozpontja voll Néday az
egész szinhdzi estének, mennyire 6 vilte a
darabot, ¢ keltette fel legelevenebben a kézon-
ség érdeklodését, még akkor is, ha nem az 6
szerepe volt a darabban az w n. fészerep.
Kénnyed, elegdns, karestu alakja a hova for-
dult fiirge mozdulataival: ott volt a jelenet
sulypontja. Egy emlékezetben ma is él6 nagy
szinészgarddnak egyik legjelesebb tagja volt,
annak a csapatnak, a mely Paulay Ede igaz-
gatdasa idejét a Nemzeti Szinhdz fénykordva
avatta, & mikor a szinhdz igazdn gyujtopontja,
éltetdje volt a magyar szinmiivészetnek. A t6b-
biek, Halmy, a Szigetiek, Feleky, Vizviri mar
elétte kidoltek s Naday utdn mér csak az egy
Ujhézi van meg kozilik. Roszabb idék kovet-
keztek a Nemzeti Szinhdzra, vezetésbeli hibdk,
a szinhdzi élet fejlodése megrenditették elso-
ségét, de Niday ugyszélvin haldldig oszlopa
maradt, egyike azoknak, a kik mindvégig tar-
tottdk a nagy hagyomdnyok folytonossdgit.
Még péar év eldtt is alig lehetett rajta ésare-
venni az oregedés, a szinpadon t5lt6tt negyven
év terhét, friss, ruganyos, otletes volt mindig.
A legutobbi idében latszott csak rajta némi
faradtsdg, kevesebbet is jitszott, de még
mindig késziletleniil taldlt haldla; annyira
megszoktuk, hogy szinte el se tudtuk képzelni
a szinhdzat nélkiille. Most mégis eltint orokre
a kozonség szeme eldl s akérhogy keressiik is
utédjat, azt kell latnunk, hogy szerepkdre
arvan maradt, nines, a ki utina hozzd4 méltén
betdltse.

AZ ARANY EMBER.
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A KOLTO HAZA.
Egy ireg koltd emlékezete. — Irta Krady Gyula.

Elt Budin valamikor nagyon régen, —- csak-
nem az elmult szdzad hatvanas éveiben, — egy
dreg koltd, meg a kutydija. Pogdcsynak hiv-
tak a koltét, de az a név. a mely név alatt az
olvasondk ezreit, s6t millioit elboditotta, mas
hangzisu volt. Ibolya-szagn név volt és az
akkori nék sokszor séhajtottik. Bolondsdg volt
ez a sohajlds. Az oreg kélté soha életében
ndi séhajtdst nem hallott. Neki esak a kutyija
vakkantott néhanyat, ha ehez a kutyinak
kedve wvolt.

Pogicsy mindazondltal nem volt boldogtalan
ember, mint a koltdk nagy része, Egy kis
hézikoja volt a Gellérthegy oldaldban és egy
kozépkori varar biszkeségével nyalt a kapu-
kulesért zsebébe, midon éjjelente hazafelé bal-
lagott. Megveto pillantast dobott a Duna mésik
oldalan ragyogo Pest felé és kihivéan dor-
mogte. -
Ugyan melyik magyar poéta mondhatja
még el, hogy tollival hdzat szerzeit?

Az oreg kollé biiszkeségén az mit sem vil-
toztatott, hogy a hdzikét egy oGreg nagynénitol
orokolte. O biiszke volt, mindig csak Dbiiszke
volt... Csupan a kutydja el6tt nem volt
biiszke. Azzal egyiitt hempergett a Gellérthegy
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oldaldn és fiacskdmnak nevezte. De miéskop
még egyéb. melléknevekkel is illette a kutyat
ha valaki a bokor megdl hallgatia ag am'
kolt6t, szentiil az hiszi, hogy babdjdval enyeleg,

A ki azt gondolnd, hogy a kéltd kllt)’!ija 9
nagy szeretet ellenében csak egy kicsinykéf iy
hilasnak, jolelkiinek mutatkozott, az nagyon
tévedne. A kutya Pitypalaty névre hallgatott,
de lelke, az s6tét és gonosz volt, mint valg.
mely - haramidé. Mar a kiilsejében is gazsig
és alattomossiag jelentkezelt. Sdrga suére au-
banczos és piszkos volt, mert Pitypalaty olyan
helyeken szeretelt esavarogni, a mely helyeket
még a tekergd kutydk is elkeriilik. Harapdsra
készen fogadta a simogatdsokat és 6rokkén
valamely fenyegeté, alattomos morgdst halla-
tott, a melynek halldséra a kolté bardtai azt
kérdezték a koresmdban :

Te, Janos, nem veszelt ez a kutya?

Az oreg kélté gyongéd pillantdst vetett ag
ebre :

— Nem az! felelte. — Csak a termé-
szete olyan... Ideges ez a kutya.

De Pitypalatynak ezen kivil is annyi ross
tulajdonsdga volt, hogy barmelyikért habozds
nélkiil kutya-haldlra lehetett volna itélni. Nem
beszélve arrél, hogy utkozben néhn faképnél
hagyta a kolt6t, ha valamely neki tetszé szagra
bukkant, pedig j6l tudia, hogy Pogécsy nél-

A KOPORSOT FOLTESZIE A GYASZKOCSIRA.

CSALADTAGOK A HALOTTAS KOCSI UTAN,

NADAY FERENCZ TEMETESE.

kiille egy tapodtat sem tud {enni. Gydmolta-
lanul, maga koril ijedten pislogva Allott az
utezdn, mig ismerdsei, a derék budaiak rész-
véttel szoltak hozzé : *
| — Ugyan hagyja pokolba Pogiesy ur azt
a rosz kutyat!
i — Nem lehet, — felelt a kolté. — Szegény
nem tehet réla, hogy itt hagyott. Kocsikendes-
szagot érzett valahol s ez nagyon idegesse
teszi... Kiilonben is kinek mi kéze van a2
én kutydmhoz? A

Pitypalaty, mikor orék multdn eldkeriilt va-
lahonnan (-Buddrél, fenyegetéleg morgott &
kolté felé. bar az hizelkedésre fogia a dolgot
és mindendron feledtetni akaria kutysdjéval 8
képzelt lelkipsmereti furdalasokat. i

De az se volt utolsé, a mikor Pitypalaty
végre, hosszas magéinyos élet utdn egy bizo-
nyos bariti-kutydra tett szert a Gellérthegyen-

Ez a kutya nem volt budai k mert
akkor nem kotott volna W:-. kolto
kutydjaval, lévén kéztudomdsi a budai ebek
kézott, hogy Pitypalatyot keriilni tandesos.
A kutyagyiilésekre nem hivtdk soha sem 68
néha, midén Pitypalaty tnta a maginyossdgot
és bardtkozdsi hajlamokkal a hegyoldalbél &
volgybe rindidlt, kozerdvel verték ki a Vizi-
varosbol. Pitypalaty a véres -csatdk utdn zor-
don komorsiggal viselte sorsit és lehetoleg
még gonoszabb, alattomosabb és mogorvébb
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volt. A kolto oriilt titokban a vizivdrosi harcz-
nak, Hiert Pitypalaty darab ideig nem merész-
kedett elmozdilni hazulrél. Pogicsy az eb
gebeit dpolgatva, igy beszélt hozzé :

— Létod, bolondom... Maradj te csak ift-
hon, a te dreg bardtodndl. Itt nem torténhetik
béntédédsod.

De, mondom, egyszer mégis taldlt magihoz
ill6 bardtot az elhagyott kutya.

Eleinte csak a Gellért oldaldban taldlkoztak
és a koltd, tenyerét szeme elé emelve, nagy
megdobbenéssel litta, hogy az 6 mogorva ku-
tyé.ja, vidor, bolondos tinczot jar a hegyen
egy bokor koriil, Kés6bben, middn _}iid'_-riil'r.
hogy @ bokorban az idegen kutya rejtézott a
ténez alatt, a kolté elszomorodott.

Az idegen kutya jo darabig nem hagyta el
a hegyoldalt. Valami nagy banata lehetett,
hogy elkeriilte az embereket. De az is meg-
lehet, hogy rosz fat tett a tlzre s ezért el-
bujdosott,

Pogéiesy az udvar kdzepén allva, — a hon-
nan & hegyoldalt be lehetett latni, — orakig
tanulményozta a helyzetet az idegen kutydval
és éjjelenkint elgondolkozott, hogy milyen szo-
moru is a kivert kutya sorsa.

Pitypalaty ezalatt szorgalmasan baritkozott
az idegen kutyival, a mely kiilsejére nézve,
ha ez lehetséges, — még elziillttebb volt,
mint a kolté kutydja.

Voros volt, mint a réka és a tisztasigot
hirh6l sem ismerte. De némi diszesség mégis
akadt rajta. Ez egy rozsdds nyaklincz volt, a
mely keservesen zorgott minden lépésnél.

Az idegen kutya, a mely még a ecsavargo
kutydk kozott is feltiint volna lompossagaval
és elhagyatottsdgival, lassan-lassan annyira
nekibatorodott, hogy a bozétot elhagyta és
Pitypalaty hivogaté tdnczdra mind kézelebb
jott az emberlakta helyekhez, igy a koltd ha-
sik6jahoz is. 8 egy napon mér a keritésig
jutott, a hol szimatolé dllasba helyezkedett.
A kolt6 szobijiba rejtézve varta a fejlemé-
nyeket. . .

Pitypalaty dtugrott a keritésen és barditsd-
gosan, vakkantott. De az idegen mem merte
nyomban kovetni. EL6bb jol korilnézett, csak
aztdn  ugrott neki a keritésnek, a melyen
konnyti szerrel bejutott.

A kélté’ moczezanni sem mert.

idegent és latszolag dicsekedett a felhalmozott
kinegekkel : dcska szényegekkel és tavaszamult
kanapékkal, a melyeken nagyszerii heverés esik.
Az idegen tudomésul vett mindent, de nem
nyilatkozott.

Misnap azonban mar magatol jott le a hegy-
oldalb6l és a kolté hazdban megtelepedve,
végigprobalta a kanapékat; estére pedig meg-
rohanva Pogéesyt, diadalmasan kifizte a hdzbol.

A BORBELY.

VASARNAPI UJSAG.

A KISBIRO.

ASSZONYOK FALVA PARIS MELLETT.
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Pogiesy egy régi baratjahoz menekiilt "es
azt hazudta, hogy a léghuzat miatt nem tud
otthon aludni.

Misnap, mikor héza felé kozeledett, az ud-
varbol olyan diithés ugatdssal fogadta a két
kutya, hogy jobbnak vélte elkotridni.

E napon Pesten toltotte az éjt egy madsik
barditjandl.

Harmadnap mér csupin az idegen kutya
volt 1ir a hdzndl. A Vizivirosban taldlkozott
Pogicesy Pitypalatytyal és nyomban megértett
mindent. A voros kutya Pitypalatyot is ki-
marta a hazbdl. — Elbusilva nézett ossze a
kolté és kutydja.

— Menjiink most mér Pestre, — sohajtott
fel a koltd. — Fzutdn fogaddban fogunk
lakni...

..+ Sokdig iiresen dllott a Gellérthegy olda-
ldban az oreg kolté héza, csupdn csavargo
kutydknak szolgalvdn tanydul. A kolté maga
egy kis pesti fogadéba kolt6zott, a honnan
haldla napjdig nem mozdilt. A héza késébb
a hatésdgokat is foglalkoztatta. A hdny csa-
vargé eb volt Buddn, az mind a k6lté iiresen
hagyott hajlékdban telepedett meg s veszé-
lyeztette a kozbiztonsdgot. A budai el6ljardsig
irté hadjaratot rendezett az elvaddlt kutydk
ellen... De ekkor az b6reg kélté mér nem
élt. Tovdabb tehdt minek mondandm a torté-
netet a kolté hazdrol ?

ASSZONYOK FALVA.

Asszonyok falva, vagyis olyan kozség, a hol
nincsen férfi, a miota Amerikat folfedezték,
sajnos, Magyarorszdgon is akad. Fgyet kozii-
lik az irodalom mappdjan is elhelyezett Mik-
sydth Kélmén egy gyonyorii alkotdsdval. De
az a falu, a melyben a publikus munka viliga
az asszonyoké, noha a férfiak nem véandorol-
tak ki Amerikéba, Francziaorszig speczialitisa.
Ez a kozség Paris mellett van és hogy csak-
ugyan megvan, a modern bizonyité eljards
leghaszndlatosabb eszkoze: néhdny fénykép-
folvétel tanusitja. Ezek a fényképek, a melye-
ket Périsbél kaptunk, foglalkozésuk teljesité-
sében mutatjdk be az asszonyok falvanak
hédrom funkeziondriusét: a kisbirot (a ki kora-
ndl fogva bizony mar akér 6regbiré is lehetne.)
az dllomdsfoluigydzot és a férfivilig szépsé-
gének gondozéjat: a borbélyt. Asszony vala-

" mennyi. A férfiak részben a mezei munkéval

vannak -elfoglalva, részben meg bizonydra —
a hazi teendOket végzik. Meg van-e elégedve
ezzel a renddel a falu, a melynek a nevét,
sajnos, nem irjdk meg: nem tudjuk. De egy
bizonyos. Ezt a kozséget nem keresik fol a
feminista apostolok. Mert ugyan mi #%j érvé-
nyesilést kbvetelhetnének még ott az elnyo-
mott asszonyok szdmdra ?

—_—
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Buttner Helén:

MUVESZNOK A NEMZETI SZALONBAN.

Allandéan forrongd és vajudd miivészeti
életiinkben a nék kilén csoportosulasa a leg-
Ujabb tlnet. «Magyar Képzémlivesznék Egye-
stleté»-nek hivjak a legfiatalabb alakulast,
mely Molnar Viktor allamtitkart nyerte.meg
védnokell és Sods Elemérné baré Koranyi
Annat elnokédl. A czélja - - mi is lehetne
mas? - - a nOi festbk és szobraszok erkolcsi
és anyagi érdekeinek megdvésa, a mit a mi-
veésznbk a ma létezd kereteken belll - -dgy
latszik - - nembirtak kell6képen biztositani.
A mindenféle ndmozgalom elvi ellenségei
ugyan azt vethetik ellen, hogy ime: a férfi-
biralok és férfi-sajto
mivésznének sikerult befolyast és nevet sze-
reznie, sikerilt magukat egyenranglaknak el-
fogadtatniuk a hivatalos muvészeti forumok
altal - - hogy csak Buittner Helént, Boemm
Eittat, Telkessy Valériat, Hadzsy Olgat, Benfc6
llonat emlitsik a sok kdzil —de ha magyar
képz6mlvésznbk mégis ugy vélik: biztosabb
ez az egységes vezetés és vallvetett munka

Breithut-Munk: Interieur.

ellenére is nem egy

VASARNAPIJIISAG.

Magyar 6krok.

mellett, mi csak Orilhetink neki. Minden
ujabb mozgalom csak friss vért visz miveészeti
életiinkbe.

Mér elsé fellépésik beszédes bizonysiga az
ifj0 egyesulet létjogosultsaganak. lgaz, segéd-
csapatokat - - kolfoldi mivésznket — is hiv—
tak a kozvélemény meghoditasdra, de meg
kell mondanunk az igazsagot, hogy leszamitva
négy-6t darab rendkivilien erés kalfoldi mun—
kat, a mieinknek szinvonala egy cseppet sem
alacsonyabb a német és franczia képek étla-
gédénél So6t altaldban az a benyoméasunk, hogy
a tarlat nemzetkozi jellege egyaltalan hattérbe
szorul a magyar képek szadmbeli és értekbeli
foléenye mellett. A tobb mint kétszd&z magyar
kép mellett az alig 6tven idegen munka szinte
elenyészik s ha a rendezdség udvariasan nem
az els6 nagytermet engedte volna at vendé-
geinek, hanem szétszorta volna a kilféldi ké-
peket is, Ugy, mint a sajatjaét, csak a szak-
ember vette volna tudomésul, hogy itt idege—
nek vendégjarasa van. Bauer-Winter,  Breit-
hut-Munk, Dannenberg Alice, Friedrich Vilma,
Kempter G., Pelling Hall S. és Stettler Marta
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német festénbk, a franczidk koziil pedig Car-
pentier Madeleine és D'Epinay Maéria azok, a
kik akdr a Mdcsarnok nagy nemzetkozi tar
latan is becsuletet szereztek volna neviknek'
Kempter egy tajképe és Dannenberg «Diy.'
bolo»-ja pedig egyenesen muzeumi alkotas.

A tobbiekkel a magyarok diadalmasan éll-
jdk Ki a versenyt. EI8l jarnak persze azok,
kik mar a Mlicsarnok s a Szalon rendes tar-
latairdl is jo ismerdseink. Bilttner Helén fé
fias ecsetjét az «Okrok» s a «Kordo» el
nyosen, ereje teljében mutatja be; Benkd
llona négy képe kozul a miivésznd Onarczképe
komoly szépségével és elbkeld felfogasaval
méltd parja az «Olasz ember»-nek, mely vin
szont frisseségével, széles, bator ecsetkezelé—
sével igazolja alkot6ja eddig is meéltanyolt
erds tehetségét. Lichtenbergné Propper Aranka
nagy gyljteményének kétkitliné kompoziczio:
«A zene» €s «Amese» a leger6sebb darabjai;
biztos rajztudas, erds jellemz6 képesseg és
gondos, lelkiismeretes kidolgozds a f6er6ssé-
gei. Ezek az erényei SbOs Elemérnének is; a
«Kdrmenet» a legszebb magyar fest6i hagyo—
ményoknak ahitatos tiszteletévei készilt. Hadzsy
Olga maga egy gy(ijteményes Kkiallitasra valét
kuldott; egy el6keld n&i arczképe és egy
finom napsutéses tdja azonban még a sok
egyarant jo dolog kozt is Kkivalik. Mellette
Kalivoda Kata és Klammer Mariska tlinnek
fol becsiiletes szorgalmukkal és kiforrott festéi
Izlésukkel, mely mindkett6t a figuralis alko-
tasok felé vonja, mig Bruck Hermina egy na-
gyobb dekorativ falfestménynyel, a «Tavasz»
sz4l igazolja, hogy a nagy feladatok megolda-
sara is képes. E jol ismert nevek kozé kell
soroznunk Paczka Ferencznét is, a ki ezdttal
csak rajzokat kuldott, de a hdrom Kis arczkep
egyszer( technikaja mellett is gyongye a kiél-
litasnak.

A ritkdbban szerepl6, vagy egészen Uj mi-
vésznék kozil feltlinik Némethyné Udvardy
Flora egy «Kovacsmihely»-ével, mely egy ha
sonlé targyd Skutezky mellett is megallana
a helyét, mig tajképei a finom szinlatasnak
és futdlag felfogott, de biztos kézzel odavetett
benyomasoknak érdekes megnyilatkozasai. Na-
gyobb térlatainkon is szivesen taldlkoznank
vel6k. Er6s tehetségeknek mutatkoznak be
Kayserling Jolan, Rath Panni, Schitz Julcsa,
Karacsay Ger6né, Boemm Klara, Kunhegyiné
Cesarine és Fodor Boske, a kik kozul a leg-

Koroknyai Ottoné : Melegedd cziczak.
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utolsd el6szor szerepel nyilvanos tarlaton s
modernul felfogott, mesterien odavetett csend-
életével egy csapésra a hivatottak kdzé emel-
kedett. Kozma Erzsébetet, az ifju szobrész-
mivészn6t sem igen lattuk eddig s erejét jel-
lemzi, hogy a legférfiasabb magyar szobrasz:
Kalmar Elza mellett is magéra tudja vonni
a figyelmet.

A «Magyar Képz6mivészn6k Egyesilete*
meg lehet elégedve elsd fellépésének sikeré—
vel; ha igy halad, mihamar szamottev§ té—
nyezd lehet mlivészeti életlinkben.

MISS RANDOLPH UTAZASA.

REGENY. (Folytatas.)
Irta C. N. és A. M. Williamson.

Mélyen megalazkodva foglaltam helyet és
semmi kedvet sem éreztem tobbé azzal ist6—
rédni, hogy Jimmy té&n tonkre teszi a kocsit
és mindnyajunk vesztét okozza. Meg vagyok
gy6z6dve, hogy Mary néni ez eset utén telje-
sen elitélt engem és arra a meggy6zOdésre ju-
tott, hogy a hosszt szempilldja Monsieurt is,
ki az 6 kegyét oly allhatatosan igyekezett meg-
nyerni, hamisan itéltem meg és nem érdemelt
rész bandsmodban részesitettem.

Alig hogy megindultunk, hallottam Miss Ean-
dolph szavat, ki elmondta Payue-nek, hogy az
automobil Honourable John Winstonnak, Lord
Brighthelmston fianak tulajdona; egyszersmind
kérdezte, talalkozott-e valaha Mr. Winstonnal.
Felteszem, hogy a nagy izgalomban, melylyel
az egészen ismeretlen vagy alig ismert szerke-
zeti gép kezelése jart, egészen elfelejtette
Payne, hogy ez a kocsi, melyen énis jartam,
csak oly ember tulajdona lehetett, a ki az
én — neki oly fatdlis — régi gazdaim kozé
tartozik. Képtelen tagaddlag felelni, ha jo-
akarattlag réfogjak, hogy ismer valakit, a Kit
gavallérembernek tud, és ez a rsz szokasa a
pillanat sietségében gy6zott az okos megfon-
tolas felett.

«0h igen, nagyon jol ismerem Jack-et», -
kialtott fel; azutan elallt a szava és kohécselt.

Hadzsy Olga : NGi arczkép.

VASARNAP] UJSAG

Sods Elemérné : Kérmenet.

Ebben a pillanatban" bizonyosan észrevette az
én jelenlétemet.

«Ugy héat feltételezem, hogy az anyjat isis-
meri, — sz4lt Miss Eandolph, — Parisban ta-
lalkoztam e holgygyei. Most Cannesban van, a
hol ©n is viszontlathatja. D

«l. .. igen, —vala_szolt Jimmy, — minden-
esetre felkeresem. En ugyan inkdbb Lord
Brighthelmstont ismerem, mint &t, de termé-
szetesen meg fogom latogatni.»

Attél tartva, hogy Ujbol elarulta magat, més—
részt pedig furkész6 szememnek szinte Vér-
fagyasztd hatasa alatt mindink&bb idegessé
valva, sohasem tudott eligazodni, ha szlksé-
gesnek mutatkozott a kormanyzasban valami-
vel nagyobb (gyességet kifejteni, esetleg egy
csokonyos lovat elkerllni. Oly Ulgyetlenll val-
toztatta a sebesseéget, hogy a fogaskerekek
mindannyiszor csattanva (t6dtek 6ssze. Bor-
zongott a hatam, ha a kellemetlen zajt hallot-
tam és arra kellett gondolnom, hogy milyen

pusztitdst tehet ez az dnhitt bolond az én sze-
gény kocsim gépezetében.

Payne egészen kozonséges dilettdns. Kétlem,
hogy volt mar elézbleg alkalma Napier-kocsit
vezetni. Fogadni merek, hogy a mai napon -
Ugy a hogy — elért sikerét annak a nagy figye-
lemnek koszonheti, melylyel Miss Eandolph
minden mozdulatat kiserte, miel6tt 6 maga
fogta a kormanyt kezébe. Erti, hogy kell kdze-
lit6leg egyenes Gton kormanyozni és sebesseget
valtoztatni, ennyi az egész; de nem mernék
arra szamitani, hogy valami varatlan eset fel-
merilésekor is meg6rzi nyugalmat. Mindamel-
lett nagyobb baj nélkil gordult at kocsink Tar-
bes és Tournay utczain, a mi inkabb a kitlind
gépezetnek volt tulajdonithatd, mintsem a ve-
zetd érdemének. Mikor azonban meredeken
emelked6 Gton kellett haladni, Lanespéde nevd
helység elhagydsa utan, Payne nem taldlta el
a kell§ sebességet, majd tokéletesen elvesztette
a fejét és elfelejtette, hogy fokezdvel kell meg-

D'Epinay Méria : A korcsolyak.
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